Porownanie thumaczen Psalmow 7:18

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Bedg stawit JAHWE zgodnie z Jego
dostowny sprawiedliwoscig I $piewat na cze$¢ imienia
JAHWE Najwyzszego.
SNP'18 | Przektad EIB Przekfad literacki Lecz ja bede stawit JAHWE, On jest sprawiedliwy,
literacki Na cze$¢ Jego imienia bede $piewat piesn.
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Ja za$ wielbi¢ Pana za Jego sprawiedliwos¢, Psalm
literacki $piewam imieniu Pana Najwyzszego.
BW Przektad Biblia Warszawska A gwalt spadnie na ciemig¢ jego. Stawi¢ bed¢ Pana
literacki wedlug sprawiedliwosci jego I opiewac bede imie
Pana Najwyzszego.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Bede wystawial JAHWE za Jego sprawiedliwo$é,
literacki chce opiewac imi¢ JAHWE Najwyzszego.
PAU Przektad Biblia Paulistow Bede stawil JAHWE za Jego sprawiedliwo$¢ i bede
literacki $piewat imieniu JAHWE Najwyzszego!
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Bede wystawial Jahwe, bo jest sprawiedliwy, bede
literacki opiewat Imi¢ Jahwe, [Boga] najwyzszego.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit nepexnan | BusnaBarumycs ['ocriozesi 3a ioro
literacki YBT Padaina Typkonsika | cnipaennmBicTio i criiBatumy imeni [ocrioza
BceBuinboro.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Bede chwalit WIEKUISTEGO wedtug Jego
dynamiczny sprawiedliwo$ci oraz wystawiat Imie BOGA

Najwyzszego.
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